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Sicherheitshinweise für die BERETTA SO5 HINGE
PIN SCREW
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir eine sichere und zuverlässige Nutzung zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise aufmerksam durch,
um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die HINGE PIN SCREW nur mit kompatiblen Beretta Produkten.
Stelle sicher, dass die Schraube richtig und sicher installiert ist, um ein Lösen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Trage bei der Installation geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und eine Schutzbrille.
Vermeide es, die Schraube übermäßig festzuziehen, um Beschädigungen am Produkt zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation
beginnst.
Überprüfe die HINGE PIN SCREW auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Installation:2.

Positioniere die HINGE PIN SCREW an der vorgesehenen Stelle.
Verwende einen Schraubenschlüssel, um die Schraube vorsichtig in die vorgesehene Öffnung
einzudrehen.
Achte darauf, dass die Schraube fest sitzt, ohne übermäßig angezogen zu werden.

Nutzung:3.

Überprüfe regelmäßig die Festigkeit der Schraube während der Nutzung.
Bei Anzeichen von Lockerheit oder Beschädigung, stoppe die Nutzung sofort und führe die
notwendigen Reparaturen durch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Stelle sicher, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie stehen dir zur Verfügung, um dir bei allen Anliegen zu helfen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit der Benutzer hat höchste Priorität. Indem du diese Anweisungen befolgst, trägst du dazu bei,
sicherzustellen, dass die Verwendung der BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW sowohl sicher als auch effektiv ist.
Vielen Dank für deinen verantwortungsvollen Umgang mit diesem Produkt.



Safety Instruction Guide for BERETTA SO5 HINGE
PIN SCREW
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW. This guide provides important safety information
and instructions to ensure the safe and proper use of this product. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always handle the product with care to avoid injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for guidance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling or installing the hinge pin
screw.
Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the screw or the firearm.
Ensure that the screw is securely fastened to prevent it from loosening during use.
Do not modify the screw or use it in a manner not recommended by the manufacturer.
Be aware of your surroundings when using the product to prevent accidents or injuries.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools before starting the installation.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

Installation:2.

Align the hinge pin screw with the designated hole in the firearm.
Use an appropriate tool to securely fasten the screw. Ensure it is tight but do not overtighten.
Check that the screw is properly seated and does not wobble.

Usage:3.

After installation, inspect the hinge pin screw to ensure it remains secure before each use.
Follow all safety guidelines related to firearm handling and operation.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste.
If you are unsure how to dispose of the product, contact your local waste management authority for
guidance.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW, please reach out to the
manufacturer or authorized distributor. Ensure you have the product information ready for any inquiries.

Please remember that consumer safety is a priority. By following these guidelines, you contribute to a safer
environment for yourself and others. Thank you for your attention to safety and for choosing BERETTA.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Tornillo
de Bisagra BERETTA SO5
Introducción
Gracias por elegir el tornillo de bisagra BERETTA SO5. Este componente es esencial para el rendimiento óptimo
de tu arma de fuego. A continuación, encontrarás información importante sobre la seguridad y el uso adecuado
de este producto, diseñada para ayudarte a mantener la seguridad y la funcionalidad de tu arma.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el tornillo de bisagra sea compatible con tu modelo SO5 antes de la instalación.
Siempre manipula el tornillo con las manos secas y limpias para evitar accidentes.
Almacena el tornillo en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el tornillo y su instalación para detectar signos de desgaste o daño.
Si notas alguna anomalía, contacta a un profesional para una revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este tornillo está diseñado exclusivamente para los modelos SO5. No lo utilices en otros
modelos o aplicaciones.
Instalación: Sigue las instrucciones de instalación cuidadosamente para evitar daños al arma o al
tornillo.
Mantenimiento: Realiza un mantenimiento regular de tu arma, incluyendo la verificación del tornillo de
bisagra.
Almacenamiento: Mantén el tornillo en su empaque original o en un lugar seguro cuando no esté en
uso.

Instrucciones para la Instalación y Uso
Herramientas necesarias: Asegúrate de tener las herramientas adecuadas a mano, como un1.
destornillador que se ajuste al tornillo.
Preparación: Antes de comenzar la instalación, asegúrate de que el arma esté descargada y en un lugar2.
seguro.
Instalación:3.

Retira el tornillo viejo (si aplica) con cuidado.
Inserta el nuevo tornillo de bisagra en su lugar correspondiente.
Aprieta el tornillo firmemente, pero evita apretarlo en exceso para no dañar el arma.

Verificación: Después de la instalación, verifica que el tornillo esté bien sujeto y que la bisagra funcione4.
correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Si decides desechar el tornillo, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
No arrojes el tornillo en la basura común. Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de
componentes de armas.
Considera reciclar el tornillo si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta a un profesional o a un
distribuidor autorizado de BERETTA. Es importante que todas las consultas se dirijan a un contacto que esté
familiarizado con las regulaciones de seguridad y el mantenimiento de armas.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Mantén esta guía a mano para futuras referencias y asegúrate de
seguir todas las instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu tornillo de bisagra BERETTA SO5.



Guide de Sécurité pour la Vis d'Axe de Charnière
BERETTA SO5
Introduction
Merci d'avoir choisi la vis d'axe de charnière BERETTA SO5. Ce produit est conçu pour assurer un
fonctionnement optimal de votre équipement. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la vis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas d'accident ou de défaillance, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise uniquement la vis d'axe de charnière BERETTA SO5 pour les applications recommandées.
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'installation ou de la manipulation du produit.
Assuretoi que l'outil utilisé pour l'installation est en bon état et approprié pour le travail.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:1.

Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lis attentivement les instructions d'utilisation.

Installation:2.

Localise l'emplacement où la vis doit être installée.
Insère la vis d'axe de charnière dans le trou prévu à cet effet.
Utilise un outil approprié pour serrer la vis sans forcer. Assuretoi qu'elle est bien fixée.

Utilisation:3.

Vérifie régulièrement que la vis est toujours bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
En cas de défaillance, retire immédiatement la vis et remplacela par une nouvelle.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans la nature. Suis les réglementations locales concernant le recyclage et
l'élimination des déchets.
Si le produit est endommagé, assuretoi de le détruire de manière sécurisée afin d'éviter tout accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la vis d'axe de charnière BERETTA SO5, n'hésite pas à
consulter le site web de BERETTA USA ou à contacter un professionnel qualifié pour obtenir de l'aide.

Merci de respecter ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Bruksanvisning for BERETTA SO5 Hinge Pin Screw
Introduksjon
Takk for at du har valgt BERETTA SO5 Hinge Pin Screw. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon om sikker
bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom instruksjonene for å sikre trygg bruk
og overholdelse av EUregelverket for produktsikkerhet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og installasjon.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Bruk alltid passende verneutstyr når du håndterer verktøy og skruer.
Unngå å bruke produktet i fuktige eller ustabile miljøer som kan påvirke dets ytelse.
Sørg for at alle skruer er riktig festet for å unngå ulykker under bruk.
Ikke overbelast produktet; følg spesifikasjonene for maksimal belastning.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har alle nødvendige verktøy før du begynner installasjonen.
Les gjennom hele bruksanvisningen før du begynner.

Installasjon:2.

Plasser Hinge Pin Screw i den angitte posisjonen.
Bruk et passende verktøy for å skru inn skruen til den er sikkert festet.
Kontroller at skruen sitter godt før du bruker produktet.

Bruk:3.

Når produktet er installert, test det forsiktig for å sikre at det fungerer som forventet.
Unngå å bruke overdreven kraft når du betjener produktet.

Avhendingsinstruksjoner
Avfall av produktet må skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Skruer og metallkomponenter bør resirkuleres der det er mulig.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller bruk av BERETTA SO5 Hinge Pin Screw, vennligst kontakt produsenten eller din
lokale forhandler for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Śruby Zawiasu
BERETTA SO5
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Śruby Zawiasu BERETTA SO5. Aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz wytycznymi. Naszym celem
jest zapewnienie, że korzystanie z tego produktu będzie bezpieczne i zgodne z obowiązującymi regulacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj stan produktu, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń lub nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i
skontaktuj się z odpowiednim wsparciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj tylko narzędzi zalecanych przez producenta do instalacji i konserwacji.
Unikaj nadmiernego dokręcania śruby, co może prowadzić do jej uszkodzenia.
Zawsze zakładaj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice, podczas instalacji.
Nie używaj produktu w warunkach ekstremalnych, które mogą wpłynąć na jego wydajność.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i części przed rozpoczęciem instalacji.
Sprawdź instrukcje dotyczące konkretnego zastosowania śruby w kontekście Twojego projektu.

Instalacja:2.

Umieść śrubę w odpowiednim miejscu, upewniając się, że pasuje do zawiasu.
Użyj odpowiedniego narzędzia, aby dokręcić śrubę do momentu, w którym będzie stabilna, ale nie
nadmiernie dokręcona.
Sprawdź, czy zawias działa płynnie po instalacji.

Użytkowanie:3.

Regularnie kontroluj, czy śruba jest odpowiednio dokręcona i nie wykazuje oznak zużycia.
W razie potrzeby dokonaj regulacji lub wymiany.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do środowiska naturalnego.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznego utylizowania
metalowych przedmiotów.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W razie pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z przedstawicielem
firmy. Informacje te są dostępne na stronie internetowej producenta lub w dokumentacji dołączonej do
produktu.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania Śruby Zawiasu
BERETTA SO5.



BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja käsittelemään tuotetta turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti, jotta voit varmistaa
turvallisen käytön ja välttää mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan siihen käyttöön, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotepalautuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.
Varmista, että kaikki asennustyöt tehdään asiantuntevasti.
Käytä suojavarusteita, kuten käsineitä, asennuksen aikana.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai epävakaissa olosuhteissa.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole valmistajan ohjeiden mukaista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelut:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja suojavarusteet.
Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Asennus:2.

Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.
Aseta HINGE PIN SCREW oikeaan asentoon.
Kiinnitä ruuvi tiukasti, mutta vältä liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa tuotetta tai sen
ympäristöä.

Käyttö:3.

Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Tarkista säännöllisesti, että tuote on kunnossa ja että se toimii oikein.

Hävitsoohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Muista, että on tärkeää noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita ja määräyksiä tuotteiden



käytössä.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA SO5 HINGE
PIN SCREW
Introduktion
Tack för att du har valt BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW. Denna produkt är utformad för att ge hög kvalitet och
säkerhet. För att säkerställa säker användning och för att följa EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning
(GPSR) har vi sammanställt följande säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs noggrant igenom alla avsnitt innan du
använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt angivna instruktioner för att undvika skador.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid rätt verktyg för installation och användning av skruven.
Kontrollera att skruven är korrekt installerad innan användning av det anslutna objektet.
Undvik att använda produkten om du upptäcker skador eller defekter.
Följ alltid tillverkarens rekommendationer när det gäller installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg innan installation.
Läs igenom installationsanvisningarna noggrant.

Installation2.

Placera skruven i det avsedda hålet.
Använd ett lämpligt verktyg för att skruva in den ordentligt.
Se till att skruven sitter fast och inte är lös.

Användning3.

Använd produkten endast för det avsedda ändamålet.
Kontrollera skruven regelbundet för att säkerställa att den är i gott skick.
Om skruven verkar vara skadad eller inte fungerar som den ska, avbryt användningen omedelbart.

Avfallsinstruktioner
När produkten har nått slutet av sin livslängd, kassera den på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering och återvinning av metallprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Vi tackar för ditt förtroende för BERETTA och hoppas att du får en säker och tillfredsställande användning av din
BERETTA SO5 HINGE PIN SCREW.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro šroub
pantu BERETTA SO5
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili šroub pantu BERETTA SO5. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
bezpečné a spolehlivé použití. Prosím, pečlivě si přečtěte tento návod a dodržujte všechny bezpečnostní
pokyny, aby se zajistilo správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poškození.
Udržujte šroub pantu mimo dosah dětí a zranitelných skupin.
Při používání produktu dodržujte základní bezpečnostní opatření, abyste předešli úrazům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Při instalaci šroubu pantu se ujistěte, že máte vhodné nástroje a že jste si vědomi všech pokynů.
Při manipulaci se šroubem pantu noste ochranné brýle a rukavice, abyste se vyhnuli zraněním.
Nedotýkejte se šroubu pantu, pokud je horký nebo po použití, abyste předešli popáleninám.
V případě jakýchkoliv problémů s produktem ihned přestaňte produkt používat a kontaktujte odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje (šroubovák, klíč atd.).
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a dobře osvětlený.

Instalace šroubu pantu2.

Umístěte šroub pantu na určené místo.
Pomocí šroubováku opatrně utáhněte šroub, dokud nebude pevně na svém místě.
Zkontrolujte, zda je šroub správně nainstalován a zda je bezpečný.

Použití produktu3.

Používejte šroub pantu pouze v souladu s jeho určením.
Pravidelně kontrolujte, zda je šroub v dobrém stavu a zda není uvolněný.

Pokyny pro likvidaci
Šroub pantu a jeho obal likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte ho odpovědně, aby nedošlo k ohrožení
životního prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti produktu nebo prohlášení o zárukách, prosím, kontaktujte svého
prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny relevantní informace o produktu pro rychlou
pomoc.



Děkujeme za pozornost a přejeme vám bezpečné a spolehlivé používání šroubu pantu BERETTA SO5.
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